Suvestiné redakcija nuo 2021-01-19
Isakymas paskelbtas: TAR 2017-12-19, i. k. 2017-20356

Nauja redakcija nuo 2018-02-16:
Nr. 12, 2018-02-14, paskelbta TAR 2018-02-15, i. k. 2018-02299

LIETUVOS BURIUOTOJU SAJUNGOS PREZIDENTAS

JSAKYMAS
DEL BURINES JACHTOS LAIVAVEDZIO DIPLOMO, BURINES JACHTOS
LAIVAVEDZIO TARPTAUTINIO KVALIFIKACIJOS LIUDIJIMO, BURINES JACHTOS
RADIJO RYSIO OPERATORIAUS PAZYMEJIMO PILDYMO TVARKOS APRASO IR
BURINES JACHTOS LAIVAVEDZIO DIPLOMO, BURINES JACHTOS LAIVAVEDZIO
TARPTAUTINIO KVALIFIKACIJOS LIUDIJIMO, BURINES JACHTOS RADIJO RYSIO
OPERATORIAUS PAZYMEJIMO PRIVALOMUJU FORMU PATVIRTINIMO

2017 m. gruodzio 18 d. Nr. 75
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos saugiyjy dokumenty ir saugiyjy dokumenty blanky
gamybos jstatymu, Lietuvos Respublikos vidaus vandeny transporto kodekso 19 straipsnio 4 dalimi,
Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos Vidaus transporto komiteto 1998 m. spalio 16 d.
rezoliucija Nr. 40 ir Buriniy jachty laivavedziy diplomavimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos
buriuotojy sajungos prezidento 2017 m. lapkricio 21 d. jsakymu Nr. 74 , D¢l Buriniy jachty
laivavedziy diplomavimo taisykliy patvirtinimo* ir Lietuvos buriuotojy sgjungos tarybos 2017 m.

gruodzio 5 d. sprendimu:

Preambulés pakeitimai.:
Nr. 14, 2018-02-27, paskelbta TAR 2018-02-27, i. k. 2018-03080

1.Tvirtinu:

1.1. Burinés jachtos laivavedzio diplomo, Burinés jachtos laivavedzio tarptautinio
kvalifikacijos liudijimo, Burinés jachtos radijo rySio operatoriaus pazymejimo pildymo tvarkos
aprasa;

1.2. pridedamus Lietuvos buriuotojy sajungos iSduodamy Buriniy jachty laivavedziy
diplomavimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos buriuotojy sajungos prezidento 2017 m. lapkri¢io 21
d. jsakymu Nr. 74 ,.Dé¢l Buriniy jachty laivavedziy diplomavimo taisykliy patvirtinimo*, nurodytas
Burinés jachtos laivavedzio diplomo, Burinés jachtos laivavedzio tarptautinio kvalifikacijos
liudijimo, Burinés jachtos radijo rySio operatoriaus pazymeéjimo formas, teksta ir rekvizitus:

1.2.1. Buringés jachtos laivavedzio diplomo privalomaja forma;

1.2.2. Burinés jachtos laivavedZio tarptautinio kvalifikacijos liudijimo privalomaja forma;

1.2.3. Burinés jachtos radijo ry$io operatoriaus pazymejimo blanko privalomaja forma.

2. Nustatau,kad Sis jsakymas jsigalioja 2018 m. sausio 1 diena.

Prezidentas Naglis Nasvytis


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=c6c68b60119511e88a98d5e6d4623da5
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=9609f0e01b8e11e88e8fef3b3f51dc2f

PATVIRTINTA

Lietuvos buriuotojy sajungos prezidento
2017 m. gruodzio 18 d.

jsakymu Nr. 75

(Lietuvos buriuotojy sajungos prezidento
2018 m. vasario 14 d.

jsakymo Nr. 12 redakcija)

BURINES JACHTOS LAIVAVEDZIO DIPLOMO, BURINES JACHTOS LAIVAVEDZIO
TARPTAUTINIO KVALIFIKACIJOS LIUDIJIMO, BURINES JACHTOS RADIJO
RYSIO OPERATORIAUS PAZYMEJIMO PILDYMO TVARKOS APRASAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Burinés jachtos laivavedzio diplomo, burinés jachtos laivavedzio tarptautinio
kvalifikacijos liudijimo, burinés jachtos radijo rySio operatoriaus pazyméjimo blanko pildymo
tvarkos apraSas (toliau — tvarkos aprasas) nustato burinés jachtos laivavedzio diplomo, burinés
jachtos laivavedzio tarptautinio kvalifikacijos liudijimo, burinés jachtos radijo rySio operatoriaus
pazymeéjimo pildymo tvarka.

2. Sis tvarkos aprasas nustato tik Lietuvos buriuotojy sajungos (toliau — LBS) pagal savo
kompetencija iSduodamy burinés jachtos laivavedzio diplomo, burinés jachtos laivavedzio
tarptautinio kvalifikacijos liudijimo, burinés jachtos radijo rySio operatoriaus pazyméjimo pildymo
tvarka.

3. Burinés jachtos laivavedzio diplomas (toliau — diplomas), burinés jachtos laivavedzio
tarptautinis kvalifikacijos liudijimas (toliau — liudijimas), burinés jachtos radijo rySio operatoriaus
pazyméjimas (toliau — pazyméjimas) (toliau visi kartu — kvalifikacijos dokumentai) yra
dokumentai, kuriy apskaita ir saugojimas vykdomi Lietuvos buriuotojy sgjungos (toliau — LBS)
nustatyta tvarka.

4. Asmens duomenys (vardas, pavardé, asmens kodas, gimimo vieta ir data, pilietybé
ir adresas) kvalifikacijos dokumentuose jraSomi, remiantis pareiskéjo asmens tapatybe

patvirtinan¢iame dokumente ir praSyme nurodytais duomenimis.
Punkto pakeitimai:
Nr. 19, 2020-12-08, paskelbta TAR 2021-01-18, i. k. 2021-00718

5. Datos kvalifikacijos dokumentuose raSomos arabisky skaitmeny grupémis tokia tvarka:
diena ménuo metai (pvz. 25 11 2012, 05 09 1998).

6. ISdavimo data kvalifikacijos dokumentuose jraSoma vadovaujantis Buriniy jachty
laivavedziy diplomavimo taisykliy (toliau — Taisyklés) 44 ir 45 punktais.

7. Kvalifikacijos dokumentai pildomi lietuviy ir angly kalba.

) Il SKYRIUS
BURINES JACHTOS LAIVAVEDZIO DIPLOMO PILDYMAS

8. Burinés jachtos laivavedzio diplome pildoma:
LIETUVOS RESPUBLIKA / REPUBLIC OF LITHUANIA
Valstybeés herbas LT
Coat of arms

BURINES JACHTOS LAIVAVEDZIO DIPLOMAS
CERTIFICATE OF COMPETENCE FOR OPERATORS OF SAILING CRAFT


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=c095f120590611eb9dc7b575f08e8bea

1. Diplomo numeris
Number of certificate
2. Pavardé
Surname of the holder
3. Vardas
Given names of the holder
4. Diplomo savininko veido atvaizdo vieta
Photograph of the holder
5. Savininko parasas
Signature of the holder
6. Gimimo data ir vieta
Date and place of birth
7. Savininko pilietybe, asmens kodas
Nationality of the holder, personal No
8. Kvalifikacinis laipsnis
Quialification rank

9. Burinés jachtos, kurig leidZziama
valdyti, maksimalus korpuso ilgis:
The holder has a rigth to operate Sailing craft
not exceeding (length over all):
10. Plaukiojimo akvatorija
Maritime area

11. Isdavimo data
Date of issue

12. Galioja iKi
Date of expiry

13. I8davusi organizacija
Issued by

14. I8davimg patvirtinusi organizacija

Authorized by

000001
PAVARDENIS
VARDENIS
nuotrauka

savininko paraSas
2512 1999, VILNIUS

LTU, 39999990000

Vidaus vandeny burinés jachtos vadas
Inland Waters Skipper
Pakranc¢iy vandeny burinés jachtos vadas
Coastal Skipper
Atviros juros burinés jachtos vadas
Yachtmaster Offshore
Vandenyny burinés jachtos vadas
Yachtmaster Ocean
24 m arba neribojama

24 m arba unlimited

Vidaus vandenys
Inland waters
Vidaus vandenys/Pakranciy vandenys
Inland waters/ Costal waters
Visi vandenys ne toliau 200 jirmyliy nuo
kranto
All waters up to 200 nautical miles
offshore
Visi vandenys
All waters
24 12 1999

24 12 2009

LIETUVOS BURIUOTOJU SAJUNGA
LITHUANIAN YACHTING UNION
LIETUVOS RESPUBLIKOS
SUSISIEKIMO MINISTERIJA
MINISTRY OF TRANSPORT AND
COMMUNICATIONS OF THE
REPUBLIC OF LITHUANIA

111 SKYRIUS
BURINES JACHTOS LAIVAVEDZIO TARPTAUTINIO KVALIFIKACIJOS
LIUDIJIMO PILDYMAS



9. Burinés jachtos laivavedzio tarptautiniame kvalifikacijos liudijime pildoma:

LIETUVOS RESPUBLIKA / REPUBLIC OF LITHUANIA

Valstybés herbas
Coat of arms

LT

BURINES JACHTOS LAIVAVEDZIO TARPTAUTINIS KVALIFIKACIIOS LIUDIJIMAS
INTERNATIONAL CERTIFICATE FOR OPERATORS OF SAILING CRAFT
(Resolution No. 40 of the UNECE Working Party on Inland Water Transport)

1. Pavardé
Surname of the holder
2. Vardas
Given names of the holder
3. Gimimo data ir vieta
Date and place of birth
4. Isdavimo data
Date of issue
5. Liudijimo numeris
Number of certificate
6. Liudijimo savininko veido atvaizdo vieta
Photograph of the holder
7. Savininko paraSas
Signature of the holder
8. Savininko adresas
Address of the holder
9. Savininko pilietyb¢, asmens kodas
Nationality of the holder, Personal No
10. Galioja: I (vidaus vandenys),
C (pakran¢iy vandenys), S (buriniai laivai)
Valid for: I (Inland waters), C (Coastal waters),
S (Sailing craft)
11. Burinés jachtos nevirsijancios (ilgis)
Sailing craft not exceeding (length over all)
12. Galioja iKi
Date of expiry

13. I8davusi organizacija
Issued by

14. ISdavimg patvirtinusi organizacija

Authorized by

Punkto pakeitimai:

PAVARDENIS

VARDENIS

2512 1999, VILNIUS

24 12 1999

000001

nuotrauka

savininko parasas

A. Gatvés g. 6, LT 03221 Vilnius
LT, 39999990000

I,C, S

24 m

24 12 2009

LIETUVOS BURIUOTOJU SAJUNGA
LITHUANIAN YACHTING UNION
LIETUVOS RESPUBLIKOS
SUSISIEKIMO MINISTERIJA
MINISTRY OF TRANSPORT AND
COMMUNICATIONS OF THE
REPUBLIC OF LITHUANIA

Nr. 16, 2018-03-08, paskelbta TAR 2018-03-12, i. k. 2018-03840

10. Vadovaujantis Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos Vidaus transporto
komiteto 1998 m. spalio 16 d. rezoliucija Nr. 40, pasikeitus asmens gyvenamajam adresui, asmuo
turi kreiptis dél kvalifikacijos liudijimo pakeitimo per 30 dieny.

IV SKYRIUS


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b51165e022c811e88e8fef3b3f51dc2f

4
BURINES JACHTOS RADIJO RYSIO OPERATORIAUS PAZYMEJIMO PILDYMAS
11. Buringés jachtos radijo ry$io operatoriaus pazymejime pildoma:
LIETUVOS RESPUBLIKA / REPUBLIC OF LITHUANIA
Valstybés herbas LT

Coat of arms

BURINES JACHTOS RADIJO RYSIO OPERATORIAUS PAZYMEJIMAS
CERTIFICATE FOR RADIO OPERATORS OF SAILING CRAFT

1. Pazyméjimo numeris 000001
Number of certificate

2. Pavardé PAVARDENIS
Surname of the holder

3. Vardas VARDENIS
Given names

4. Pazyméjimo savininko veido atvaizdo vieta nuotrauka

Photograph of the holder

5. Pazyméjimo sgvininkas buvo mokomas ir baigé specialius kursus pagal patvirtinta mokymo
programg darbui su buriniy jachty radijo rySio jranga ir gali vykdyti buriniy jachty GINASS
mazojo nuotolio LAD radijo rySio operatoriaus pareigas
The holder of this certificate has attended and succesfully completed a special course according
to confirmed teaching program on operation of radio equipment on sailing crafts and has been
found competent to perform the functions of GMDSS short range VHF radio operator of sailing
craft

6. ISdavimo data 24 12 1999
Date of issue
7. Galioja iki neterminuotai
Date of expiry unlimited
8. Isdavusi organizacija LIETUVOS BURIUOTOJU SAJUNGA
Issued by LITHUANIAN YACHTING UNION
9. Isdavimg patvirtinusi organizacija LIETUVOS RESPUBLIKOS
SUSISIEKIMO MINISTERIJA
Authorized by MINISTRY OF TRANSPORT AND

COMMUNICATIONS OF THE
REPUBLIC OF LITHUANIA

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12. LBS sprendimai dél tvarkos apraSo nuostaty vykdymo gali biiti skundziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.




Forma patvirtinta Lietuvos buriuotojy sgjungos
prezidento 2017 m. gruodzio 18 d. jsakymu Nr. 75
(Lietuvos buriuotojy sajungos prezidento

2018 m. vasario 27 d. jsakymo Nr. 14 redakcija)

BURINES JACHTOS LAIVAVEDZIO DIPLOMO BLANKO APRASYMAS IR
PRIVALOMOJI FORMA

1. Burinés jachtos laivavedzio diplomo blankas (toliau — blankas) pagamintas i$
polikarbonato. Blanko formatas — 85,60 x 53,98 mm. Blankas turi dvi puses. Blanko fono
pagrindiné spalva — melsva. Kitos ofseto spalvos: mélyna, raudona, geltona, pilka. UzraSai
18spausdinti didziosiomis ir maZosiomis raidémis, stambiu ir smulkiu Sriftu, lietuviy ir angly kalba
(raidés meélynos). Blanko antrosios pusés 13-14 punkty jrasai ,,LIETUVOS BURIUOTOJU
SAJUNGA/LITHUANIAN  YACHTING UNION* ir ,LIETUVOS RESPUBLIKOS
SUSISIEKIMO MINISTERIJA/MINISTRY OF TRANSPORT AND COMMUNICATIONS OF
THE REPUBLIC OF LITHUANIA® iSspausdinti didziosiomis raidémis, stambiu Sriftu, lietuviy ir
angly kalba (raidés juodos).

Burinés jachtos laivavedzio diplomo blanko pirmoeji pusé

oo | LIETUVOS FESPUBLIKA
Reeubios  PREPUBLIC OF LITHUANIA
bafbas  LIETUVOS BURTUOTON SATUNGA Furooos Sajnages
L ITHUANLAN YACHTING UNICH et
BURINES JACHTOS

LAIVAVEDEIO DIFL OhIAS

CERTIFICATE OF COMFETENCE
FOER. OFERATORS OF SAILING CRAFT

1 Diplemo srmesis Wiambar of oertific

) e T 4. Diplcemo sanvinink o
1 Pavards Suroame of the bolder veids anvairda vista
3. VardasGies mames of e bolder

5. Bavininko paratas Sipmatre of e holder

LIETUVODS BURIUOTOJU SAJUNGA
LITHUANIAN YACHTING UNION

BURINES JACHTOS
LAIVAVEDZIO DIPLOMAS

CERTIFICATE OF COMPETENCE
FOR OPERATORS OF SAILING CRAFT

1. Diplomo numeris/Number of certificate

2. Pavardé/Surname of the holder
PAVARDENIS

3. Vardas/Given names of the holder
VARDENIS

5. Savininko paragas/Signature of the holder ~ Saviniko - porasas



Burinés jachtos laivavedZio diplomo blanko antroji pusé

] Garimo dn ir e The and plice of Bmh
Srvincnicopeleryhl, usrom kad' Momiisy ofdee dide; Fomomndl Mo
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The holitr a2 sgchoooperre RRiing caf mx cxcaxdng fongthover 2T

12, Fadcaima Mcanaga Mhrrme axa
11 Ikrama de e ol e
1T Caligfa ta’ Dhee efexpiny

13 Edhvue onsincda e by
LIETLVOS SLEIU0T U] BA T NGALITHA MLAN ¥ ACHTTNG 1000

14. B RERE RSy Auchonxd by
i ST DI TUEER I O M TITRALA L TR OF TRANSFORT AT
BOCATIN S OF THE AEFellc OF LITHCANTA

6. Gimimo data ir vieta/Date and place of birth

25121999, VILNIUS

7. Savininko pilietybé, asmens kodas/Nationality of the holder, Personal No
LTU, 39999990000

8. Kvalifikacinis laipsnis/Qualification rank

Pakrangiu vandenu burinés jachtos vadas

Coastal Skipper

9. Burineés jachtos, kuria leidZiama valdyti, maksimalus korpuso ilgis:

The holder has a right to operate Sailing craft not exceeding ((ength over all):
24 m arba neribojama, 24 m or unlimited

10. Plaukiojimo akvatorija/Maritime area

Visi vandenys ne toliau 200 jurmyliu nuo kranto

All waters up to 200 nautical miles offshore

11. I5davimo data/Date of issue

24121999
12. Galioja iki/Date of expiry
2412 2009

13. ISdavusi organizacija/lssuer |
LIETUVOS rEURIUOT()JI.] SAJUNGA/LITHUANIAN YACHTING UNION
14. I5davima patvirtinusi organizacija/Authorize |
LIETUVOS RESPUBLIKOS SiJSISIEKIMd MINISTERLJA

MINISTRY OF TRANSPORT AND COMMUNICATIONS OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA




Forma patvirtinta Lietuvos buriuotojy sgjungos
prezidento 2017 m. gruodzio 18 d. jsakymu Nr. 75
(Lietuvos buriuotojy sgjungos prezidento

2018 m. kovo 8 d. jsakymo Nr. 16 redakcija)

BURINES JACHTOS LAIVAVEDZIO TARPTAUTINIO KVALIFIKACIJOS LIUDIJIMO
BLANKO APRASYMAS IR PRIVALOMOJI FORMA

1. Burinés jachtos laivavedzio tarptautinio kvalifikacijos liudijimo blankas (toliau — blankas)
pagamintas i$ polikarbonato. Blanko formatas — 85,60 x 53,98 mm. Blankas turi dvi puses. Blanko
fono pagrindiné spalva — Zalsva. Kitos ofseto spalvos: meélyna, raudona, geltona, pilka. UZraSai
18spausdinti didziosiomis ir mazosiomis raidémis, stambiu ir smulkiu Sriftu, lietuviy ir angly kalba
(raidés meélynos). Blanko antrosios puseés 13-14 punkty jrasai ,,LIETUVOS BURIUOTOJU
SAJUNGA/LITHUANIAN YACHTING UNION“ ir ,LIETUVOS RESPUBLIKOS
SUSISIEKIMO MINISTERIJA/MINISTRY OF TRANSPORT AND COMMUNICATIONS OF
THE REPUBLIC OF LITHUANIA® iSspausdinti didziosiomis raidémis, stambiu Sriftu, lietuviy ir
angly kalba (raidés juodos).

Burinés jachtos laivavedzio tarptautinio kvalifikacijos liudijimo blanko pirmoji pusé

) LIETUVOS RESPUBLIKA
Lietuvos

roee« | REPUBLIC OF LITHUANIA
herbas LIETUVOS BURIUOTOJU SAJUNGA Europos Sajungos
LITHUANIAN YACHTING UNION véliava

BURINES JACHTOS LAIVAVEDZIO
TARPTAUTINIS KVALIFIKACIJOS LIUDNIMAS
INTERNATIONAL CERTIFICATE
FOR OPERATORS OF SAILING CRAFT
(Resolution No. 40 of the UNECE Working Party

On Inland Water Transport)

6. Liudijimo savininko

Pavardé/Surname of the holder h - .
veido atvaizdo vieta

Vardas/Given names of the holder

Liudijimo numeris/Number of certificate

~ e

Savininko para3as/Signature of the holder

_.i;"? LIETUVOS RESPUBLIKA
?’{; 5y REPUBLIC OF LITHUANIA

; ,;;f ) LIETUVDS BURIUOTOJU SAJUNGA
LITHUANIAN YACHTING UNION

BURINES JACHTOS LAIVAVEDZIO
TARPTAUTINIS KVALIFIKACIJOS LIUDIJIMAS

INTERNATIONAL CERTIFICATE

FOR OPERATORS OF SAILING CRAFT
(Resolution No. 40 of the UNECE Working Party
on Inland Water Transport)

1. Pavardé/Surname of the holder
PAVARDENIS

2. Vardas/Given names of the holder
VARDENIS

5. Liudi&imu numeris/Number of certificate
000001

7. Savininko parasas/Signature of the holder seviivko  poresas



Burinés jachtos laivavedZio tarptautinio kvalifikacijos liudijimo blanko antroji pusé

Gimimo data ir vieta/Date and place of birth
I3davimo data/Date of issue

Savininko adresas/Address of the holder

© ® » W

Savininko pilietybe, asmens kodas/ Nationality of the holder, Personal No.

10.  Galioja: I(vidaus vandenys), C (pakran¢iy vandenys) S (buriniai laivai)
Valid for: I (Inland waters), C (Coastal waters), S (Sailing craft)

11.  Burinés jachtos nevirsijancios (ilgis)/Sailing craft not exceeding (length over all):
12.  Galioja ikil Date of expiry

13.  I3davusi organizacija/Issued by
LIETUVOS BURIUOTOJU SAJUNGA/LITHUANIAN YACHTING UNION

14.  13davima patvirtinusi organizacija/Authorized by
LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO MINISTERIJA/MINISTRY OF TRANSPORT AND
COMMUNICATIONS OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA

3. Gimimo data ir vieta/Date and place of birth
25121999, VILNIUS

4. I§davimo data/Date of issue
26121999

8. Savininko adresas/Address of the holder
A. Gatvés g. 6, LT 03221 Vilnius
9. Savininko Slhe(ﬁbz asmens kodas/Nationality of the holder, Personal No

LT, 3999999

10. Galioja: | (vidaus vandenys), C (pakrangiu vandenys), S (buriniai laivai)
Valid for: | {Inland waters), C (Coastal waters), S (Sailing craft)

I,C,

11. Burinés jachtos nevirsijancios (ilgis)/Sailing craft not exceeding (length over all)
Zbm

12. Galioja iki/Date of expiry

4 12 2009

3. I3davusi organizacija/Issued by
LIETUVUS IEURIUUTDJU SAJUNGA/LITHUANIAN YACHTING UNION
14. I3davima patvirtinusi organizacija/Authorized by
LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMU MINISTERIJA
MINISTRY OF TRANSPORT AND COMMUNICATIONS OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA




Forma patvirtinta Lietuvos buriuotojy sgjungos
prezidento 2017 m. gruodzio 18 d. jsakymu Nr. 75
(Lietuvos buriuotojy sajungos prezidento

2018 m. vasario 27 d. jsakymo Nr. 14 redakcija)

BURINES JACHTOS RADIJO RYSIO OPERATORIAUS PAZYMEJIMO BLANKO
APRASYMAS IR PRIVALOMOJI FORMA

Burinés jachtos radijo rySio operatoriaus pazyméjimo blankas (toliau — blankas) pagamintas
i§ polikarbonato. Blanko formatas — 85,60 x 53,98 mm. Blankas turi dvi puses. Blanko fono
pagrindiné spalva — rusva. Kitos ofseto spalvos: raudona, geltona, pilka. UZzrasai iSspausdinti
didziosiomis ir mazosiomis raidémis, stambiu ir smulkiu Sriftu, lietuviy ir angly kalba (raidés
melynos). Blanko antrosios pusés 8-9 punkty jrasai LLIETUVOS BURIUOTOJU
SAJUNGA/LITHUANIAN YACHTING UNION“ ir ,LIETUVOS RESPUBLIKOS
SUSISIEKIMO MINISTERIJA/MINISTRY OF TRANSPORT AND COMMUNICATIONS OF
THE REPUBLIC OF LITHUANIA® iSspausdinti didziosiomis raidémis, stambiu Sriftu, lietuviy ir
angly kalba (raidés juodos).

Burinés jachtos radijo rySio operatoriaus pazyméjimo blanko pirmoji pusé

LIETUVOS FESPUBLIE A

Listovos
Faspubikes  PLPUBLIC OF LITHUANIA
herban LIETUWCS BURTUCTON SAMUNGA Brmercepos Sajfumgcs
TITHUAMIAN VACHTING UNICH walava

BURINES JACHTOS FADITO EYSIO
OFERATORIALS PAZYMENMAS

CERTIFICATE FOR FADIO OFERATORS
OF SAILING CEAFT

4. Patprréfiro
1. Pafyméfimo mumesss Namber of corificase savisinko veito
avazdo vistz
I Pavards Bureame of dhe holdar

3. VardasThesn sames of de holder

v ag LIETUVOS RESPUBLIKA

% )CN REPUBLIC OF LITHUANIA
?\'%Q LIETUVOS BURIUOTOJU SAJUNGA
LITHUANIAN YACHTING UNION

BURINES JACHTOS RADIJO RYSIO
OPERATORIAUS PAZYMEJIMAS

CERTIFICATE FOR RADIO OPERATORS
OF SAILING CRAFT

1. Paiymejimo numeris/Number of certificate
000001
2. Pavardé/Surname of the holder

PAVARDENIS

3. Vardas/Given names
VARDENIS




Burinés jachtos radijo rySio operatoriaus paZyméjimo blanko antroji pusé
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5. Pazyméjimo savininkas buvo mokomas ir baigé specialius kursus pagal patvirtinta mokymu programa darbui su buriniy
jachtu radijo rySio iranga ir gali vykdyti buriniu jachtu GJNASS maZojo nuotolio LAD radijo rySio operatoriaus pareigas
The holder of this certificate has attended and sutces’ulty completed a special course according to confirmed teaching
program on operation of radio equipment on sailing crafts and has been found competent to perform the functions

of GMDSS short range VHF radio operator of sailing craft

6. Isdavimo data/Date of issue

7. Galioja ikifDate of expiry
neterminuotai/unlimited

8. ISdavusi orgBanuaclljallssued

b
LIETUVOS BURIUOTOJY éAJUNGA
LITHUANIAN YACHTING UNION
9. 18davima patvirtinusi organizacija/Authorized ‘
LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO MINISTERIJA
MINISTRY OF TRANSPORT AND COMMUNICATIONS OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA

Pakeitimai:

1.

Lietuvos buriuotojy sajunga, Isakymas

Nr. 12, 2018-02-14, paskelbta TAR 2018-02-15, i. k. 2018-02299

Dél Lietuvos buriuotojy sajungos prezidento 2017 m. gruodzio 18 d. jsakymo Nr. 75 ,,Dél Burinés jachtos laivavedzio
diplomo, Burinés jachtos laivavedzio tarptautinio kvalifikacijos liudijimo, Burinés jachtos radijo rySio operatoriaus
pazyméjimo pildymo tvarkos apraSo ir Burinés jachtos laivavedzio diplomo, Burinés jachtos laivavedzio tarptautinio
kvalifikacijos liudijimo, Burinés jachtos radijo rySio operatoriaus paZyméjimo privalomyjy formy patvirtinimo*
pakeitimo

2.

Lietuvos buriuotojy sajunga, Isakymas

Nr. 14, 2018-02-27, paskelbta TAR 2018-02-27, i. k. 2018-03080

D¢l Lietuvos buriuotojy sajungos prezidento 2017 m. gruodzio 18 d. jsakymo Nr. 75 ,, D¢l Burinés jachtos laivavedzio
diplomo, Burinés jachtos laivavedzio tarptautinio kvalifikacijos liudijimo, Burinés jachtos radijo rySio operatoriaus
pazyméjimo pildymo tvarkos apraso ir Burinés jachtos laivavedzio diplomo, Burinés jachtos laivavedzio tarptautinio
kvalifikacijos liudijimo, Burinés jachtos radijo rySio operatoriaus pazyméjimo privalomyjy formy patvirtinimo*
pakeitimo

3.

Lietuvos buriuotojy sajunga, Isakymas

Nr. 16, 2018-03-08, paskelbta TAR 2018-03-12, i. k. 2018-03840

Dél Lietuvos buriuotojy sajungos prezidento 2017 m. gruodzio 18 d. jsakymo Nr. 75 ,,Dél Burinés jachtos laivavedzio
diplomo, Burinés jachtos laivavedzio tarptautinio kvalifikacijos liudijimo, Burinés jachtos radijo rySio operatoriaus
pazyméjimo pildymo tvarkos apraSo ir Burinés jachtos laivavedzio diplomo, Burinés jachtos laivavedZzio tarptautinio


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=c6c68b60119511e88a98d5e6d4623da5
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=9609f0e01b8e11e88e8fef3b3f51dc2f
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b51165e022c811e88e8fef3b3f51dc2f

kvalifikacijos liudijimo, Burinés jachtos radijo rySio operatoriaus pazyméjimo privalomyjy formy patvirtinimo™
pakeitimo

4,

Lietuvos buriuotojy sajunga, Isakymas

Nr. 19, 2020-12-08, paskelbta TAR 2021-01-18, i. k. 2021-00718

Dél Lietuvos buriuotojy sajungos prezidento 2017 m. gruodzio 18 d. jsakymo Nr. 75 ,,Dél Burinés jachtos laivavedzio
diplomo, Burinés jachtos laivavedzio tarptautinio kvalifikacijos liudijimo, Burinés jachtos radijo rySio operatoriaus
pazyméjimo pildymo tvarkos apraSo ir Burinés jachtos laivavedzio diplomo, Burinés jachtos laivavedzio tarptautinio
kvalifikacijos liudijimo, Burinés jachtos radijo rySio operatoriaus pazyméjimo privalomyjy formy patvirtinimo®
pakeitimo
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